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. Pulscon LTC57 PROFIBUS PA

Es gelten die Allgemeinen Lieferbedingungen fir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie,
herausgegeben vom Zentralverband Elektroindustrie (ZVEI) e.V. in ihrer neusten Fassung
sowie die Ergdnzungsklausel: "Erweiterter Eigentumsvorbehalt".

Diese Anleitung ist eine Kurzanleitung, sie ersetzt nicht die zugehdrige Betriebsanleitung.
Ausflhrliche Informationen zu dem Geréat entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung und den
weiteren Dokumentationen im Internet unter www.pepperl-fuchs.com.
Die komplette Geratedokumentation besteht aus:

» der vorliegenden Kurzanleitung

* den Betriebsanleitungen

* der Technischen Information
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Wichtige Hinweise zum Dokument

1 Wichtige Hinweise zum Dokument
1.1 Darstellungskonventionen
1141 Verwendete Symbole

Dieses Dokument enthélt Hinweise, die Sie zu ihrer personlichen Sicherheit
sowie zur Vermeidung von Sachschaden beachten missen. Je nach Risikostufe
werden die Warnhinweise in abnehmender Reihenfolge wie folgt dargestellt:

Sicherheitsrelevante Symbole

Informative Symbole

Hinweis!
Dieses Symbol macht auf eine wichtige Information aufmerksam.

[—1o

) Handlungsanweisung
Dieses Symbol markiert eine Handlungsanweisung.

274504 2015-04
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Elektrische Symbole

Symbol

Bedeutung

Gleichstrom
Eine Klemme, an der Gleichspannung anliegt oder durch die
Gleichstrom flieBt.

2

Wechselstrom
Eine Klemme, an der Wechselspannung anliegt oder durch die
Wechselstrom flie3t.

Gleich- und Wechselstrom
* Eine Klemme, an der Wechselspannung oder Gleichspan-
nung anliegt.
¢ Eine Klemme, durch die Wechselstrom oder Gleichstrom
flieBt.

Erdanschluss
Eine geerdete Klemme, die vom Gesichtspunkt des Benutzers
Uber ein Erdungssystem geerdet ist.

Schutzleiteranschluss
Eine Klemme, die geerdet werden muss, bevor andere
Anschlisse hergestellt werden drfen.

Aquipotenzialanschluss

Ein Anschluss, der mit dem Erdungssystem der Anlage verbun-
den werden muss: Dies kann z. B. eine Potenzialausgleichslei-
tung oder ein sternférmiges Erdungssystem sein, je nach
nationaler bzw. Firmenpraxis.

Tabelle 1.1
Werkzeugsymbole
Symbol Bedeutung
Torxschraubendreher

D

(| S

Schlitzschraubendreher

P2

Kreuzschlitzschraubendreher

Oz

Innensechskantschlissel

28

Gabelschlissel

Tabelle 1.2
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Symbole fiir Informationstypen

Symbol

Bedeutung

V)

Erlaubt
Kennzeichnet Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt
sind.

Vv

Zu bevorzugen
Kennzeichnet Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die zu bevor-
zugen sind.

X

Verboten
Kennzeichnet Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten
sind.

1,2,8. .. Handlungsschritte
Ergebnis einer Aktion oder eines Handlungsschrittes
— Sichtkontrolle
@)
Tabelle 1.3

Symbole in Grafiken

Symbol Bedeutung
1,2,3... Positionsnummern
Handlungsschritte
1N, 12N, e ...
AB,C,.. Ansichten
A-A,B-B,C-C, ... Schnitte

A

Explosionsgeféhrdeter Bereich
Kennzeichnet den explosionsgeféhrdeten Bereich.

K

Sicherer Bereich (nicht explosionsgefahrdeter Bereich)
Kennzeichnet den nicht explosionsgeféhrdeten Bereich.

Tabelle 1.4

Symbole am Gerét

Symbol

Bedeutung

A-0

Sicherheitshinweis
Beachten Sie die Sicherheitshinweise in der zugehdérigen
Betriebsanleitung.

&

Temperaturbesténdigkeit der Anschlusskabel
Gibt den Mindestwert fur die Temperaturbesténdigkeit der
Anschlusskabel an.

Tabelle 1.5
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Anforderungen an das Personal

Das Personal fiir Installation, Inbetriebnahme, Diagnose und Wartung muss fol-
gende Bedingungen erflllen:

* Ausgebildetes Fachpersonal: Verfugt Gber Qualifikation, die dieser Funktion
und Tétigkeit entspricht

* Vom Anlagenbetreiber autorisiert

* Mit den nationalen Vorschriften vertraut

* Vor Arbeitsbeginn: Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation
sowie Zertifikate (je nach Anwendung) lesen und verstehen

* Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen

Das Bedienpersonal muss folgende Bedingungen erflllen:

* Entsprechend den Aufgabenanforderungen vom Anlagenbetreiber
eingewiesen und autorisiert

* Anweisungen in dieser Anleitung befolgen

BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Anwendungsbereich und Messstoffe

Das in dieser Anleitung beschriebene Messgerat ist nur flr die Fillstandmessung
von Schuttgltern bestimmt. Je nach bestellter Ausfiihrung kann das Messgerat
auch explosionsgefahrliche, entziindliche, giftige und brandférdernde Messstoffe
messen.

Unter Einhaltung der in den "Technischen Daten" angegebenen Grenzwerte und
der in Anleitung und Zusatzdokumentation aufgelisteten Rahmenbedingungen
darf das Messgerat nur fir folgende Messungen eingesetzt werden:

* Gemessene ProzessgroBe: Flllstand

* Berechenbare ProzessgréBen: Volumen oder Masse in beliebig geformten
Behaltern (aus dem Flllstand durch Linearisierung berechnet)

Um den einwandfreien Zustand des Messgerats fur die Betriebszeit zu gewahr-
leisten:

* Messgerat nur fir Messstoffe einsetzen, gegen die die prozessberihrenden
Materialien hinreichend bestandig sind.

¢ Grenzwerte in "Technischen Daten" einhalten.

I3 PEPPERL+FUCHS
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Fehlgebrauch

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die aus unsachgemaBer oder nicht
bestimmungsgemaBer Verwendung entstehen.

Klérung bei Grenzfallen:

* Bei speziellen Messstoffen und Medien flr die Reinigung: Pepperl+Fuchs ist
bei der Abklarung der Korrosionsbestandigkeit messstoffberiihrender
Materialien behilflich, Gbernimmt aber keine Garantie oder Haftung.

Restrisiken

Das Elektronikgehduse und die darin eingebauten Baugruppen wie Anzeigemo-
dul, Hauptelektronikmodul und I/O-Elektronikmodul kénnen sich im Betrieb durch
Warmeeintrag aus dem Prozess sowie durch die Verlustleistung der Elektronik
auf bis zu 80 °C (176 °F) erwarmen. Der Sensor kann im Betrieb eine Temperatur
nahe der Messstofftemperatur annehmen.

Maogliche Verbrennungsgefahr bei Berlihrung von Oberflachen!
* Bei erhdhter Messstofftemperatur: Beriihrungsschutz sicherstellen, um
Verbrennungen zu vermeiden.
Arbeitssicherheit
Bei Arbeiten am und mit dem Gerat:
* Erforderliche persénliche Schutzausristung gemaf nationaler Vorschriften
tragen.
Betriebssicherheit
Verletzungsgefahr!

¢ Das Gerat nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand
betreiben.

* Der Betreiber ist fur den stérungsfreien Betrieb des Gerats verantwortlich.

Umbauten am Geréat

Eigenmachtige Umbauten am Gerét sind nicht zuldssig und kénnen zu unvorher-
sehbaren Gefahren fuhren:

* Wenn Umbauten trotzdem erforderlich sind: Ricksprache mit Hersteller
halten.
Reparatur
Um die Betriebssicherheit weiterhin zu gewéhrleisten:

* Nur wenn die Reparatur ausdrucklich erlaubt ist, diese am Geréat durchfuhren.

¢ Die nationalen Vorschriften bezlglich Reparatur eines elektrischen Gerats
beachten.

* Nur Original-Ersatzteile und Zubehér vom Hersteller verwenden.

I PEPPERL+FUCHS
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2.5

Zulassungsrelevanter Bereich

Um eine Gefahrdung fiir Personen oder fir die Anlage beim Geréateeinsatz im
zulassungsrelevanten Bereich auszuschlieBen (z. B. Explosionsschutz, Druckge-
ratesicherheit):

* Anhand des Typenschildes uberprifen, ob das bestellte Gerat fur den
vorgesehenen Gebrauch im zulassungsrelevanten Bereich eingesetzt
werden kann.

* Die Vorgaben in der separaten Zusatzdokumentation beachten, die ein fester
Bestandteil dieser Anleitung ist.

Produktsicherheit

Dieses Messgerat ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis
betriebssicher gebaut und gepruft und hat das Werk in sicherheitstechnisch ein-
wandfreiem Zustand verlassen.

Es erflllt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforde-
rungen. Zudem ist es konform zu den EG-Richtlinien, die in der geratespezifi-
schen EG-Konformitéatserklarung aufgelistet sind. Mit der Anbringung des
CE-Zeichens bestatigt Pepperl+Fuchs diesen Sachverhalt.

I3 PEPPERL+FUCHS
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Produktbeschreibung
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3.1
3.1.1

Produktbeschreibung

Produktaufbau
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Abbildung 3.1 Aufbau

Elektronikgehéuse

Prozessanschluss (hier beispielhaft: Flansch)
Seilsonde

Sondenendgewicht

Stabsonde
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Produktbeschreibung

3.1.2 Elektronikgehéduse

Abbildung 3.2 Aufbau des Elektronikgehduses

Elektronikraumdeckel

Anzeigemodul

Hauptelektronikmodul

Kabelverschraubungen (1 oder 2, je nach Gerateausfihrung)
Typenschild

1/O-Elektronikmodul

Anschlussklemmen (steckbare Federkraftklemmen)
Anschlussraumdeckel

Erdungsklemme

© O N O g A WN =
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4 Warenannahme und Produktidentifizierung

4.1 Warenannahme

" ‘ DELIVERY NOTE

E

" |
\

Bestellcode auf Liefer-
schein (1) und auf Pro-
duktaufkleber (2)
identisch?

<D
— N
() )

il

@,

Ware unbeschédigt?

CE

Entsprechen Typen-
schilddaten den Bestel-
langaben auf dem
Lieferschein?

[V
']

y
'>+

DVD mit Bedienpro-
gramm vorhanden?
Falls erforderlich (siehe
Typenschild): Sind die
Sicherheitshinweise
(Sl) vorhanden?

Tabelle 4.1
O Hinweis!
H Wenn eine dieser Bedingungen nicht zutrifft: Wenden Sie sich an lhre

Pepperl+Fuchs-Vertriebsstelle.

I PEPPERL+FUCHS
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Produktidentifizierung

Folgende Méglichkeiten stehen zur Identifizierung des Messgerats zur Verfu-

gung:
* Typenschildangaben

* Bestellcode (Order code) mit Aufschllisselung der Geratemerkmale auf dem

Lieferschein

e Seriennummer vom Typenschild ber den 2-D-Matrixcode (QR-Code) auf

dem Typenschild scannen: Alle Angaben zum Messgerat werden angezeigt.

Typenschild

r

Order code:
2 Ser.no.:
Ext.ord. cd.:

.

Abbildung 4.1 Beispiel fur ein Typenschild

1 Bestellcode (Order code)

2 Seriennummer (Ser. no.)

3  Erweiterter Bestellcode (Ext. ord. cd.)
4  2-D-Matrixcode (QR-Code)
Hinweis!

Detaillierte Angaben zur Aufschlliisselung der Typenschildangaben: Betriebsan-

leitung zum Gerét.

Auf dem Typenschild werden bis zu 33 Stellen des erweiterten Bestellcodes
angegeben. Eventuell vorhandene weitere Stellen kénnen nicht angezeigt wer-
den. Der gesamte erweiterte Bestellcode lasst sich aber uber das Bedienmen
des Gerats anzeigen: Parameter Erweiterter Bestellcode 1 ... 3.

I3 PEPPERL+FUCHS
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Warenannahme und Produktidentifizierung
4.3 Geriatedokumentation

Hinweis!

©)
H Diese Anleitung ist eine Kurzanleitung, sie ersetzt nicht die zugehérige
Betriebsanleitung.

Ausflhrliche Informationen zu dem Gerat entnehmen Sie bitte der Betriebsanlei-
tung und den weiteren Dokumentationen im Internet unter
www.pepperl-fuchs.com.

Die komplette Geratedokumentation besteht aus:

* der vorliegenden Kurzanleitung
* den Betriebsanleitungen
* der Technischen Information

Hinweis!

[—lo

Technische Dokumentationen sind auch iber den Download-Bereich der
Pepperl+Fuchs-Internetseite verflgbar: www.pepperl-fuchs.com. Diese sind
jedoch nicht spezifisch einem Geréat zugeordnet sondern gelten fiir die jeweilige
Geratefamilie.

274504 2015-04

15

I PEPPERL+FUCHS



Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Lagerung, Transport
5 Lagerung, Transport

5.1 Lagerbedingungen

e Zulassige Lagerungstemperatur: -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)
¢ Originalverpackung verwenden.

5.2 Produkt zur Messstelle transportieren

Abbildung 5.1

Abbildung 5.2

274504 2015-04
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6 Montage

6.1 Montagebedingungen

6.1.1 Geeignete Montageposition

-

Abbildung 6.1 Montagebedingungen

Montageabsténde
¢ Abstand (A) von Seil- und Stabsonden zur Behalterwand:
* bei glatten metallischen Wanden: > 50 mm (2 in)

¢ bei Kunststoffwanden: > 300 mm (12 in) zu metallischen Teilen auBerhalb
des Behalters

* bei Betonwanden: > 500 mm (20 in), ansonsten kann sich der zulédssige
Messbereich reduzieren.

* Abstand (B) von Stabsonden zu Einbauten (3): > 300 mm (12 in)
* Abstand (C) des Sondenendes vom Behélterboden:

* Seilsonde: > 150 mm (6 in)

e Stabsonde: > 10 mm (0,4 in)

I PEPPERL+FUCHS
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Zuséatzliche Bedingungen

Bei Montage im Freien kann zum Schutz gegen extreme Wettereinflisse eine
Wetterschutzhaube (1) verwendet werden.

In metallischen Behaltern Sonde vorzugsweise nicht mittig montieren (2), da
dies zu erhéhten Stérechos flhrt.

Falls eine mittige Montage sich nicht vermeiden lasst, ist nach der
Inbetriebnahme unbedingt eine Stérechoausblendung (Mapping)
durchzufuhren.

Sonde nicht in den Beflillstrom montieren (3).

Knickung der Seilsonde wahrend der Montage oder wéahrend des Betriebs
(z. B. durch Produktbewegung gegen die Wand) durch Wahl eines
geeigneten Einbauortes vermeiden.

Die Sonde ist wahrend des Betriebs regelmaBig auf Schaden zu prifen.

Hinweis!

Bei freihdngenden Seilsonden darf durch die Bewegungen des Flillguts der
Abstand des Sondenseils zu Einbauten nie kleiner als 300 mm (12 in) werden.
Eine zeitweilige Beriihrung des Endgewichts mit dem Konus des Behalters beein-
flusst die Messung jedoch nicht, solange die Dielektrizitatskonstante wenigstens
DK = 1,8 betragt.

Hinweis!

Beim Versenken des Gehauses (z. B. in eine Betondecke) einen Mindestabstand
von100 mm (4 in) zwischen Anschlussraumdeckel/Elektronikraumdeckel und
Wand lassen. Ansonsten ist der Anschlussraum/Elektronikraum nach Einbau
nicht mehr zugénglich.

I3 PEPPERL+FUCHS
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6.1.2

I PEPPERL+FUCHS

Hinweise zum Prozessanschluss

Sonden werden mit Einschraubgewinde oder Flansch am Prozessanschluss
montiert. Falls bei dieser Montage die Gefahr besteht, dass das Sondenende so
stark bewegt wird, dass es zeitweise Behélterboden oder -konus beruhrt, muss
die Sonde am unteren Ende gegebenenfalls eingekirzt und fixiert werden.

Einschraubgewinde

Abbildung 6.2 Montage mit Einschraubgewinde; blindig mit der Behalterdecke

Dichtung

Das Gewinde sowie die Dichtform entsprechen der DIN 3852 Teil 1, Einschraub-
zapfen Form A.

Dazu passen folgende Dichtringe:

* Fur Gewinde G3/4: nach DIN 7603 mit den Abmessungen 27 x 32 mm
* Fur Gewinde G1-1/2: nach DIN 7603 mit den Abmessungen 48 x 55 mm

Verwenden Sie einen Dichtring nach dieser Norm in Form A, C oder D in einem
fur die Anwendung bestandigen Werkstoff.

19
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Stutzenmontage

Abbildung 6.3

Lange H des starren Teils der Seilsonde

Sonde

H

Seil @4 mm (0,16 in)

120 mm (4,7 in)

Seil @6 mm (0,24 in)

135 mm (5,3 in)

Tabelle 6.1

* Zuléssige Stutzendurchmesser: < 150 mm (6 in).
Bei gréBeren Durchmessern kann die Messféhigkeit im Nahbereich

eingeschrankt sein.

Fur Stutzen > DN300: siehe nachster Abschnitt.

* Zulassige Stutzenhéhe 1. <150 mm (6in).
Bei gréBeren Hohen kann die Messfahigkeit im Nahbereich eingeschrankt

sein.

GroBere Stutzenhdhen sind in Einzelfallen méglich. siehe nachster Abschnitt.

Hinweis!

In warmeisolierten Behéltern sollte zur Vermeidung von Kondensatbildung der

Stutzen ebenfalls isoliert werden.

' GroBere Stutzenhohen auf Anfrage.

I3 PEPPERL+FUCHS
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Stabverlangerung/Zentrierung

Fur Gerate mit Seilsonden ist eine Stabverlangerung/Zentrierung auf Anfrage
erhaltlich. Sie muss eingesetzt werden, wenn ansonsten das Sondenseil die
Unterkante des Stutzens ber(hrt.

Hinweis!

Zentrierscheiben mit kleinem Durchmesser (DN40 und DN50) nur verwenden,
wenn sich im Stutzen oberhalb der Scheibe kein starker Ansatz bildet. Der Stut-
zen darf sich nicht mit Produkt zusetzen.

Stutzen > DN300

Wenn der Einbau in Stutzen > 300 mm/12 in nicht vermeidbar ist, muss der Ein-
bau entsprechend folgender Skizze erfolgen, um Stérsignale im Nahbereich zu
vermeiden.

4
[ $ ]
1 ‘ L
3
2

Abbildung 6.4
1 Stutzenunterkante
2 Ungefahr biindig mit Stutzenunterkante (+50 mm)
3 Platte
4  Rohrdurchmesser 150 ... 180 mm

Stutzendurchmesser Plattendurchmesser

300 mm (12in) 280 mm (11in)

>400 mm (16 in) > 350 mm (14 in)

Tabelle 6.2

I PEPPERL+FUCHS
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Fixierung der Sonde

Fixierung von Seilsonden

Abbildung 6.5

A
B
C
1

2

Durchhang: > 10 mm/(1 m Sondenlange) [0,12 in/(1 ft Sondenlénge)]
Zuverlassig geerdete Fixierung

Zuverlassig isolierte Fixierung

Befestigung im Innengewinde des Sondenendgewichts
Befestigungssatz isoliert

Unter folgenden Bedingungen muss das Ende der Seilsonde fixiert werden:

* Wenn anderfalls die Sonde zeitweise die Behalterwand, den Konus, die
Einbauten/Verstrebungen oder ein anderes Teil berihrt.

¢ Wenn sich die Sonde naher als 0,5 m (1.6 ft) an eine Betonwand annahert.

Zum Fixieren ist im Sondengewicht ein Innengewinde vorgesehen:

¢ Seil4 mm (1/6in), 316: M14

* Seil 6 mm (1/4 in), 316: M20

¢ Seil 6 mm (1/4 in), PA > Stahl: M14

¢ Seil 8 mm (1/3 in), PA > Stahl: M20

Beim Fixieren treten deutlich hdhere Zugbelastungen der Sonde auf.
Deswegen vorzugsweise die Seilsonde 6 mm (1/4 in) verwenden.

Die Fixierung muss entweder zuverléssig geerdet oder zuverlassig isoliert
sein. Wenn die Befestigung mit zuverlassiger Isolierung auf andere Weise
nicht méglich ist: Isolierten Befestigungssatz verwenden.

Um eine extrem hohe Zugbelastung (z. B. bei thermischer Ausdehung) und
die Gefahr des Seilbruchs zu vermeiden, muss das Seil locker sein.
Erforderlicher Durchhang: > 10 mm/(1 m Seillange) [0,12 in/(1 ft Seillange)].

I3 PEPPERL+FUCHS
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Fixierung von Stabsonden
¢ Bei Ex-Zulassung: Bei Sondenlangen > 3 m (10 ft) ist eine Abstltzung
erforderlich.

* Allgemein ist eine Fixierung bei waagerechter Strémung (z. B. durch
Ruhrwerk) oder starker Vibration erforderlich.

¢ Stabsonden nur unmittelbar am Sondenende fixieren.

Da
Db

50 (1.97)

T

@ <25(1.0)

| =3(0.12)

50 (1.97)
W

mm (in)

Abbildung 6.6

1 Sondenstab, unbeschichtet

Hilse, eng gebohrt, damit elektrischer Kontakt zwischen Hiilse und Stab gewéhrleistet
ist.

Kurzes Metallrohr, z. B. festgeschweif3t

Sondenstab, beschichtet

Kunststoffhiilse, z. B. PTFE, PEEK, PPS

Kurzes Metallrohr, z. B. festgeschweif3t

N

[ 2 B )

23
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Montage

6.1.4 Besondere Montagesituationen

Nichtmetallische Behalter

Abbildung 6.7

1 Nichtmetallischer Behalter
2 Metallblech oder metallischer Flansch

Gerat mit Seil- oder Stabsonde benétigt zur Messung eine metallische Flache am
Prozessanschluss. Deswegen:
¢ Ein Gerat mit Metallflansch (MindestgréBe DN50/2 in) verwenden.

¢ Alternativ: Eine Metallplatte mit mindestens 200 mm (8 in) Durchmesser
senkrecht zur Sonde am Prozessanschluss anbringen.

274504 2015-04
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6.2
6.2.1

6.2.2

[—1o

Messgerat montieren

Bendtigtes Montagewerkzeug
¢ Fur Einschraubgewinde 3/4 in: Gabelschlissel 36 mm
* Fur Einschraubgewinde 1-1/2 in: Gabelschlissel 55 mm
* Zum Kirzen von Stabsonden: Sége
* Zum Kirzen von Seilsonden:

¢ Innensechskantschlissel SW3 (fir 4-mm-Seile) bzw.
SW4 (fur 6-mm-Seile)
* Sage oder Bolzenschneider
¢ Fur Flansche und andere Prozessanschllsse: Entsprechendes
Montagewerkzeug

e Fir das Drehen des Gehauses: Gabelschlissel 8 mm

Sonde kiirzen

Hinweis!

Wenn Sie die Sonde kirzen: Tragen Sie die neue Sondenlénge in die Kurzanlei-

tung ein, die sich im Elektronikgehause hinter dem Anzeigemodul befindet.

Abbildung 6.8

Kiirzen von Stabsonden

Stabsonden miissen gekiirzt werden, wenn der Abstand zum Behalterboden
bzw. Auslaufkonus kleiner ist als 10 mm (0,4 in). Zum Kiirzen die Stabsonde am

unteren Ende abségen.

I PEPPERL+FUCHS
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Kiirzen von Seilsonden

Seilsonden missen gekirzt werden, wenn der Abstand zum Behalterboden bzw.
Auslaufkonus kleiner ist als 150 mm (6 in).

i ol <A
A D) oo
o ;
 —
o f
Abbildung 6.9
Seilmaterial | A B (o} Drehmoment Gewin-
destifte
316 4 mm (0,16 in) 40 mm (1,6 in) 3 mm 5 Nm (3,69 Ibf ft)
316 6 mm (0,24 in) 55 mm (2,2 in) 4 mm 15 Nm (11,06 Ibf ft)
PA > Stahl 6 mm (0,24 in) 40 mm (1,6 in) 3 mm 5 Nm (3,69 Ibf ft)
PA > Stahl 8 mm (0,31 in) 55 mm (2,2in) 4 mm 15 Nm (11,06 Ibf ft)

Tabelle 6.3

Seilsonden kiirzen

1.

Mit Innensechskantschlissel die Gewindestifte am Seilgewicht I6sen.
Hinweis: Die Gewindestifte sind zur Sicherung gegen unbeabsichtigtes L6-
sen mit einer klemmenden Beschichtung versehen, so dass beim Lésen ein
erhéhtes Drehmoment aufgebracht werden muss.

Geldstes Seil aus dem Gewicht ziehen.
Neue Seillainge abmessen.

An der zu kirzenden Stelle das Seil mit Klebeband umwickeln, um es gegen
AufspleiBBen zu sichern.

Das Seil rechtwinklig abségen oder mit Bolzenschneider abschneiden.
Das Seil in das Gewicht vollstédndig einflhren.

Gewindestifte wieder einschrauben. Wegen der klemmenden Beschichtung
der Gewindestifte ist kein Sicherungslack erforderlich.

I3 PEPPERL+FUCHS
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6.2.3

[—1o

Gerat montieren

Gerate mit Einschraubgewinde montieren

Abbildung 6.10

Das Gerat mit dem Einschraubgewinde in eine Muffe oder einen Flansch ein-
schrauben und damit am Prozessbehalter befestigen.

Hinweis!

Beim Einschrauben nur am Sechskant drehen:

* Gewinde 3/4 in: Gabelschlissel 36 mm

* Gewinde 1-1/2 in: Gabelschlissel 55 mm

Maximal erlaubtes Anzugsdrehmoment:

* Gewinde 3/4 in: 45 Nm

* Gewinde 1-1/2 in: 450 Nm

Empfohlenes Drehmoment bei Verwendung der beigelegten Faser-Aramid-
Dichtung und 40 bar Prozessdruck:

* Gewinde 3/4 in: 25 Nm

* Gewinde 1-1/2in: 140 Nm

Beim Einbau in Metallbehélter auf guten metallischen Kontakt zwischen
Prozessanschluss und Behalter achten.

Geréate mit Flansch montieren

Bei Montage mit Dichtung unlackierte Metallschrauben verwenden, um einen
guten elektrischen Kontakt zwischen Prozess- und Sondenflansch zu ermégli-
chen.

I PEPPERL+FUCHS
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Seilsonden montieren

Warnung!
Elektrostatische Entladungen kénnen die Elektronik beschadigen.

* Das Gehause erden, bevor die Seilsonde in den Behalter hinuntergelassen
wird.

Abbildung 6.11

Beim EinfUhren der Seilsonde in den Behalter Folgendes beachten:

* Sondenseil langsam abwickeln und vorsichtig in den Behalter hinunterlassen.

* Knicken des Seils unbedingt vermeiden.

e Ein unkontrolliertes Pendeln des Gewichts vermeiden, weil Schlage
Behaltereinbauten beschadigen kénnen.

Hinweis!

Montage von Seilsonden in teilbefiilltem Silo

Bei einer nachtraglichen Ausristung eines Silos mit dem Gerét ist es nicht immer
moglich, das Silo zu entleeren. Wenn der Behalter zu mindestens 2/3 leer ist, ist
eine Montage der Seilsonde auch im teilbefiillten Silo méglich. In diesem Fall
nach der Montage, falls méglich eine Sichtkontrolle durchfiihren: Es diirfen keine

Knoten beim Entleeren des Silos entstehen. Eine genaue Messung ist erst nach
gesamter Ausstreckung des Sondenseils méglich.

I3 PEPPERL+FUCHS
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Montage

6.2.4 Montage der Version "Sensor abgesetzt"

Hinweis!

O
H Dieser Abschnitt gilt nur fir Gerate in der Ausflihrung "Sonden-Design" = "Sensor
abgesetzt" (Merkmal "Sonden-Design", Option B)

Bei der Ausfiihrung "Sonden-Design" = "abgesetzt" ist im Lieferumfang enthalten:

¢ Die Sonde mit Prozessanschluss

¢ Das Elektronikgehduse

¢ Der Montagehalter zur Wand- oder Mastmontage des Elekironikgehduses

¢ Das Verbindungskabel in der bestellten Lange. Das Kabel hat einen geraden
und einen um 90° gewinkelten Stecker. Je nach den 6rtlichen Bedingungen
kann der gewinkelte Stecker an der Sonde oder am Elektronikgehéuse
angebracht werden.

Hinweis!

O
H Bei starker Vibration kann zusétzlich ein Sicherungslack an den Steckverbindern
verwendet werden, z. B. Loctite 243.

274504 2015-04
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Montage

Montage des Elektronikgehduses

A e B
p
.
"\‘ 042 ... 960
'%. (1.65 ... 2.36)
N .
B D
— Y

', 140 (5.5)

: 175 (6.9)

(34)

Abbildung 6.12 Montage des Elektronikgehduses mit dem Montagehalter

A Wandmontage
B Mastmontage

274504 2015-04
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Montage

AnschlieBen des Verbindungskabels
Bendtigtes Werkzeug: Gabelschliissel SW18

(4.42 Ibf t)
o= 100 (4)

6 Nm
(4.42 bt ft)

Abbildung 6.13

A Gewinkelter Stecker an der Sonde
B  Gewinkelter Stecker am Elektronikgehause
C Lange Verbindungskabel nach Bestellung

274504 2015-04
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Montage

6.2.5 Messumformergehéause drehen

Um den Zugang zum Anschlussraum oder Anzeigemodul zu erleichtern, lasst
sich das Messumformergehause drehen:

“

Abbildung 6.14

) Messumformergehause drehen

Befestigungsschraube mit Gabelschlussel 16sen.
2. Gehause in die gewlnschte Richtung drehen.

3. Befestigungsschraube anziehen
(1,5 Nm bei Kunststoffgehause; 2,5 Nm bei Alu- oder Edelstahlgehause).

274504 2015-04
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6.2.6 Anzeigemodul drehen

Abbildung 6.15

) Anzeigemodul drehen

1. Falls vorhanden: Schraube der Sicherungskralle des Elektronikraumdeckels
mit Innensechskantschliissel I6sen und Sicherungskralle um 90° gegen den
Uhrzeigersinn schwenken.

2. Elektronikraumdeckel vom Messumformergeh&use abschrauben.
Anzeigemodul mit leichter Drehbewegung herausziehen.

4. Anzeigemodul in die gewlnschte Lage drehen: Max. 8 x 45° in jede
Richtung.

5. Spiralkabel in den Zwischenraum von Geh&use und Hauptelektronikmodul
hineinlegen und das Anzeigemodul auf den Elektronikraum stecken, bis es
einrastet.

6. Elektronikraumdeckel wieder fest auf das Messumformergehéuse
schrauben.

7. Sicherungskralle mit Innensechskantschliissel anziehen
(Drehmoment: 2,5 Nm).

I PEPPERL+FUCHS
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Montage

6.3 Montagekontrolle

¢ Ist das Geréat unbeschadigt (Sichtkontrolle)?

¢ Erfullt das Gerat die Messstellenspezifikationen?
Zum Beispiel:
— Prozesstemperatur
— Prozessdruck
— Umgebungstemperatur
— Messbereich
¢ Sind Messstellenkennzeichnung und Beschriftung korrekt (Sichtkontrolle)?

* |st das Gerat gegen Niederschlag und direkte Sonneneinstrahlung
ausreichend geschutzt?

¢ Sind Befestigungsschraube und Sicherungskralle fest angezogen?

274504 2015-04
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Elektrischer Anschluss

7 Elektrischer Anschluss
71 Anschlussbedingungen
7.1.1 Klemmenbelegung

PROFIBUS PA

Abbildung 7.1  Klemmenbelegung PROFIBUS PA

Kabelschirm: Kabelspezifikation beachten

Anschluss Schaltausgang (Open Collector): Klemmen 3 und 4
Anschluss PROFIBUS PA: Klemmen 1 und 2
Anschlussklemme fur Potenzialausgleichsleitung
Kabeleinfiihrungen

a B W N =

274504 2015-04
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Elektrischer Anschluss

Beispiele zum Anschluss des Schaltausgangs

—
3+ 2
SEEENIEe.
4- yn
Anschluss eines Relais Anschluss an einen Digitaleingang
Geeignete Relais (Beispiele): 1 Pull-up-Widerstand
* Halbleiterrelais: Phoenix Contact 2 Schalteingang
OV-24DC/480AC/5 mit Hutschienen-
trager UMK-1 OM-R/AMS
¢ Elektromechanisches Relais:
Phoenix Contact PLC-RSC-12DC/21

Tabelle 7.1

Hinweis!

Fir eine optimale Storfestigkeit empfehlen wir die Beschaltung mit einem exter-
nen Widerstand (Innenwiderstand des Relais bzw. Pull-up-Widerstand) von
<1000 Q.

o

274504 2015-04
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Elektrischer Anschluss

7.1.2 Kabelspezifikation

* Mindestquerschnitt: Siehe Klemmenspezifikation in der Technischen
Information des Geréts.

* Bei Umgebungstemperatur T,, > 60 °C (140 °F): Kabel fiir Temperaturen
Tamp + 20 K verwenden.
PROFIBUS PA
* Verdrilltes, abgeschirmtes Zweiaderkabel verwenden, vorzugsweise
Kabeltyp A.
Hinweis!

Fur weitere Informationen beziiglich Kabelspezifikation siehe
PNO-Richtlinie 2.092 "PROFIBUS PA User and Installation Guideline" sowie die
IEC 61158-2 (MBP).

[—lo
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Elektrischer Anschluss

Geratestecker

Hinweis!

Bei den Ausfliihrungen mit Geratestecker (M12 oder 7/8 in) muss das Gehause
nicht geéffnet werden, um das Signalkabel anzuschlieBen.

[—lo

Pinbelegung beim Stecker M12

Pin Bedeutung
Signal +
nicht belegt
Signal -
Erde

AN =

Tabelle 7.2

Pinbelegung beim Stecker 7/8 in

Pin Bedeutung
Signal -
Signal +
nicht belegt
Schirm

AN =

Tabelle 7.3

274504 2015-04
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71.4 Versorgungsspannung

PROFIBUS PA
Elektrischer Ausgang @ Zulassung © Klemmenspannung
PA: 2-Draht; PROFIBUS ¢ Ex-frei 9..32V¢°
PA, Schaltausgang e ExnA
¢ ExnA(ia)
e Exic
¢ Exic(ia)
o Exd(ia)/XP
e Exta/DIP
e CSAGP
« Exia/lS 9..30vd
e Exia+Exd(ia)IS + XP
Tabelle 7.4

a8 Merkmal "Elektrischer Ausgang" der Produktstruktur

b Merkmal "Zulassung" der Produktstruktur

¢ Eingangsspannungen bis 35 V zerstéren das Gerét nicht.
d Eingangsspannungen bis 35 V zerstoéren das Gerat nicht.

Polaritdtsabhéngig nein
FISCO/FNICO-konform nach IEC 60079-27 ja
Tabelle 7.5
7.1.5 Uberspannungsschutz

Falls das Messgerat zur Flllstandmessung brennbarer Flussigkeiten verwendet
werden soll, die einen Uberspannungsschutz nach DIN EN 60079-14,

Priifnorm 60060-1 (10 kA, Puls 8/20 ps) erfordert: Uberspannungsschutz durch
externes Uberspannungsschutzmodul sicherstellen.

Externer Uberspannungsschutz

Externer Uberspannungsschutz, Einzelheiten siehe Datenblatter unter
www.pepperl-fuchs.com.

I PEPPERL+FUCHS
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Elektrischer Anschluss

7.2 Messgerat anschlieBen

Bendtigtes Werkzeug/Zubehor:

¢ Fur Gerate mit Deckelsicherung: Innensechskantschliissel SW3
* Abisolierzange

¢ Bei Verwendung von Litzenkabeln: Eine Aderendhtilse fiir jeden
anzuschlieBenden Leiter.

D
'ﬁ,"
5.
10 (0.4)
4.
5.

PH.1004)

mm (in)

Abbildung 7.2

274504 2015-04
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) Messgeréat anschlieBen

1.

Schraube der Sicherungskralle des Anschlussraumdeckels I6sen und Siche-
rungskralle um 90° gegen den Uhrzeigersinn schwenken.

Anschlussraumdeckel abschrauben.

Kabel durch die Kabeleinflihrung schieben. Dichtungsring nicht aus der
Kabeleinflihrung entfernen, um Dichtheit zu gewahrleisten.

Kabelmantel entfernen.

Kabelenden 10 mm (0,4 in) abisolieren. Bei Litzenkabeln: Zuséatzlich
Aderendhllsen anbringen.

Kabelverschraubungen fest anziehen.
Kabel gemafi Klemmenbelegung anschlieBen. Siehe Kapitel 7.1.1.

Abbildung 7.3

Bei Verwendung von abgeschirmtem Kabel: Kabelschirm mit der
Erdungsklemme verbinden.

Deckel des Anschlussraums aufschrauben.

. Falls vorhanden: Deckelsicherung so drehen, dass sie sich ber dem

Deckelrand befindet; dann festziehen.

I PEPPERL+FUCHS
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Elektrischer Anschluss

Steckbare Federkraftklemmen

Der elektrische Anschluss des Gerates erfolgt Uber steckbare Federkraftklem-
men. Starre Leiter oder flexible Leiter mit Aderendhlilse kénnen ohne Betatigung
des Hebeloffners direkt in die Klemmstelle eingefihrt werden und kontaktieren
dort selbstéandig.

Um Kabel wieder aus der Klemmstelle zu entfernen: Mit einem Schlitzschrauben-
dreher <3 mm auf den Schlitz zwischen den beiden Klemmenléchern driicken;
gleichzeitig das Kabelende aus der Klemme ziehen.

Abbildung 7.4

I3 PEPPERL+FUCHS
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Elektrischer Anschluss

7.3 Anschlusskontrolle

¢ Sind Gerat oder Kabel unbeschéadigt (Sichtkontrolle)?

* Erfillen die verwendeten Kabel die Anforderungen?

¢ Sind die montierten Kabel von Zug entlastet?

¢ Sind alle Kabelverschraubungen montiert, fest angezogen und dicht?

¢ Stimmt die Versorgungsspannung mit den Angaben auf dem Typenschild
Uberein?

¢ |st die Klemmenbelegung korrekt? Siehe Kapitel 7.1.1.

* Wenn erforderlich: Ist die Schutzleiterverbindung hergestellt?
Siehe Kapitel 7.1.1.

¢ Wenn Versorgungsspannung vorhanden: Ist das Geréat betriebsbereit und
erscheint eine Anzeige auf dem Anzeigemodul?

¢ Sind alle Gehausedeckel montiert und fest angezogen?
* |st die Sicherungskralle fest angezogen?

274504 2015-04
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8 Integration in ein PROFIBUS-Netzwerk

8.1 Ubersicht zur Geratestammdatei (GSD)
Hersteller-ID 93 (5D HEX)
Ident number 0E3B HEX
Profil-Version 3.02
GSD-Datei Informationen und Dateien unter:
GSD-Datei-Version * www.pepperl-fuchs.com
* www.profibus.org

Tabelle 8.1

8.2 Gerateadresse einstellen

Abbildung 8.1 Adressschalter im Anschlussklemmenraum

8.2.1 Hardware-Adressierung
) Hardware-Adresse einstellen

1. Schalter 8 in Position OFF setzen.
2. Adresse mit Schaltern 1 bis 7 nach nachfolgender Tabelle einstellen.

L Die Anderung der Adresse wird nach 10 Sekunden wirksam. Es erfolgt
ein Neustart des Gerates.

Schalter 1 2 3 4 5 6 7
Wert in Position ON 1 2 4 8 16 32 64
Wert in Position OFF 0 0 0 0 0 0 0
Tabelle 8.2
ON DIP
SELETey
[«
1 2‘ 3 A‘f 5 6 7 8
2 + 8=10

Abbildung 8.2 Beispiel fur die Hardware-Adressierung; Schalter 8 ist in Position OFF;
Schalter 1 bis 7 definieren die Adresse.

44
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Integration in ein PROFIBUS-Netzwerk
8.2.2 Software-Adressierung

) Software-Adresse einstellen

Schalter 8 auf Position ON setzen.

2. Das Gerat fUhrt automatisch einen Neustart durch und meldet sich mit der
aktuellen Adresse (Werkeinstellung: 126).

3. Adresse Uber das Bedienmendi einstellen: Setup — Gerateadresse

[ ON DI

T

Abbildung 8.3 Beispiel fiir die Software-Adressierung; Schalter 8 ist in Position ON; die
Adresse wird im Bedienmenu definiert (Menl Setup — Gerateadresse).

N |

274504 2015-04
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9 Inbetriebnahme (iliber Bedienmenii)

9.1 Anzeige- und Bedienmodul
9.1.1 Anzeigedarstellung
2
e 2.1
2.3\} gy
26— L o4
S
3

31— ltanguage |
32— | e

Frangais

4~

o [ 1 12131 al]
5 [ 6 [ 7 [ 8] 9]
-

Abbildung 9.1 Anzeigedarstellung auf dem Anzeige- und Bedienmodul

1 Messwertdarstellung (1 Messwert grof3)

1.1 Kopfzeile mit Messstellenbezeichnung und Fehlersymbol (falls ein Fehler vorliegt)
1.2 Messwertsymbole

1.3 Messwert

1.4 Einheit

2 Messwertdarstellung (Bargraph und 1 Wert)

2.1 Balkendiagramm fur Messwert 1

2.2 Messwert 1 (mit Einheit)

2.3 Messwertsymbole fiir Messwert 1

2.4 Messwert 2

2.5 Einheit fir Messwert 2

2.6 Messwertsymbole fir Messwert 2

3  Parameterdarstellung (hier: Parameter mit Auswahlliste)

3.1 Kopfzeile mit Parametername und Fehlersymbol (falls ein Fehler vorliegt)
3.2 Auswahlliste; 1 bezeichnet den aktuellen Parameterwert.

4  Eingabematrix fur Zahlen

5 Eingabematrix fur Text, Zahlen und Sonderzeichen

46
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9.1.2 Bedienelemente

Taste

Bedeutung

Minus-Taste

Bei Men(, Untermen

Bewegt in einer Auswahlliste den Markierungsbalken nach oben.

Bei Text- und Zahleneditor

Bewegt in der Eingabemaske den Markierungsbalken nach links (ruckwarts).

Plus-Taste

Bei Menu, Untermen(

Bewegt in einer Auswahlliste den Markierungsbalken nach unten.

Bei Text- und Zahleneditor

Bewegt in der Eingabemaske den Markierungsbalken nach rechts (vorwarts).

Enter-Taste
Bei Messwertanzeige
e Kurzer Tastendruck: Offnet das Bedienmenii.
» Tastendruck von 2 s: Offnet das Kontextmenii.
Bei Men, Untermen
¢ Kurzer Tastendruck:
e Tastendruck von 2 s bei Parameter: Wenn vorhanden: Offnet den Hilfetext
zur Funktion des Parameters.
Bei Text- und Zahleneditor
¢ Kurzer Tastendruck:
— Offnet die gewahlte Gruppe
— Fuhrt die gewahlte Aktion aus.
* Tastendruck von 2 s: Bestétigt den editierten Parameterwert.

o
©

Escape-Tastenkombination (Tasten gleichzeitig driicken)
Bei Menu, Untermen(
e Kurzer Tastendruck:
— Verlasst die aktuelle Mentiebene und flihrt zur nachst héheren Ebene.
— Wenn Hilftext geéffnet: SchlieBt den Hilftext des Parameters.
e Tastendruck von 2 s: Riicksprung in die Messwertanzeige ("Home-Posi-
tion").
Bei Text- und Zahleneditor R
SchlieBt den Text- oder Zahleneditor ohne Anderungen zu Gbernehmen.

Minus/Enter-Tastenkombination (Tasten gleichzeitig driicken)
Verringert den Kontrast (heller einstellen).

olo
@ |@

Plus/Enter-Tastenkombination (Tasten gleichzeitig driicken und gedriickt
halten)
Erhoht den Kontrast (dunkler einstellen).

9-®-©

Minus/Plus/Enter-Tastenkombination (Tasten gleichzeitig driicken)
Bei Messwertanzeige
Schaltet die Tastenverriegelung ein oder aus.

Tabelle 9.1

I PEPPERL+FUCHS
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Inbetriebnahme (Uber Bedienmenti)

9.1.3 Kontextmenii aufrufen

Mithilfe des Kontextmenus kann der Anwender schnell und direkt aus der
Betriebsanzeige die folgenden Menis aufrufen:

e Setup
¢ Datensicherung Anzeige
¢ Simulation

) Kontextmenu aufrufen und schlie3en
Der Anwender befindet sich in der Betriebsanzeige.
1. 2 sauf(®&) dricken.

L9 Das Kontextmeni 6ffnet sich.

XX

Datensicher.Anz.
. Simulation
m kg/h

Abbildung 9.2

2. Gleichzeitig (&) und () driicken.
L Das Kontextmenii wird geschlossen und die Betriebsanzeige erscheint.
) Menu aufrufen Gber Kontextmeni
1. Kontextmeni &ffnen.
2. Mit(r) zum gewlinschten Menu navigieren.
3. Mit[E] die Auswahl bestatigen.
L Das gewahlite Meni 6ffnet sich.

274504 2015-04
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9.2 Bedienmenii

sollte die Messung in der Regel voll-
standig parametriert sein.

Setup — Ausblendung

Ausblendung von Stérechos

Setup — Erweitertes Setup

Enthalt weitere Untermenis und Para-
meter
¢ zur genaueren Konfiguration der
Messung (Anpassung an beson-
dere Messbedingungen)
e zur Umrechnung des Messwer-
tes (Skalierung, Linearisierung).
¢ zur Skalierung des Ausgangssig-
nals.

Diagnose

Enthalt die wichtigsten Parameter zur
Diagnose des Geratezustands

Parameter/Unterment Bedeutung Beschreibung

Language @ Legt die Bediensprache der Vor-Ort- Handbuch
Anzeige fest

Setup Nach Einstellung der Setup-Parameter

Experte °

Enthalt alle Parameter des Gerats
(auch diejenigen, die schon in einem
der anderen Mendus enthalten sind).
Dieses Meni ist nach den Funktions-
blécken des Gerats aufgebaut.

GP010010/98/DE (Beschrei-
bung Gerateparameter,
LTC5X, PROFIBUS PA)

Tabelle 9.2

a8 Bei Bedienung liber Bedientools (z. B. PACTware) befindet sich der Parameter Language unter Setup —

Erweitertes Setup — Anzeige.

b Bei Aufruf des Meniis Experte wird immer ein Freigabecode abgefragt. Falls kein kundenspezifischer
Freigabecode definiert wurde, ist "0000" einzugeben.

9.3 Schreibschutz aufheben

Falls das Geréat schreibgeschitzt ist, muss es zunéchst freigegeben werden.

Hinweis!

[—1o

Siehe dazu die Handblcher des Gerats.
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9.4

Bediensprache einstellen

Werkseinstellung: Englisch oder bestellte Landessprache

XXXXXXXXX

20.50

Main menu 0104-1

Language
English

1 Operation
/Setup

XX

Language 0104-1
2. v English
Deutsch
Espafiol
Francais
Language 0104-1
3. v English
Espaiol
Francais
4. Sprache
Deutsch

2 Betrieb
/ Setup

Abbildung 9.3 Beispiel: Vor-Ort-Anzeige
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Inbetriebnahme (Uber Bedienmenti)

9.5 Fiillstandmessung konfigurieren

Abbildung 9.4 Konfigurationsparameter zur Fiillstandmessung in Flissigkeiten

LN Sondenléange

D Distanz

Fullstand

Referenzpunkt der Messung
Abgleich Leer (= Nullpunkt)
Abgleich Voll (= Spanne)

mmXIr
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) Flllstandmessung konfigurieren

1.

10.

11.

52

Meni Setup — Messstellenbezeichnung

L Messstellenbezeichnung eingeben.
Navigieren zu MenUl Setup — Gerateadresse

L9 Busadresse des Gerats eingeben (nur bei Software-Adressierung).
Navigieren zu Men( Setup — Langeneinheit

L Langeneinheit wahlen.

Navigieren zu Menl Setup — Behaltertyp

L Behaltertyp wihlen.

Navigieren zu Men( Setup — Abgleich Leer

L9 Leerdistanz E angeben (Distanz vom Referenzpunkt R zur 0 %-Marke).
Navigieren zu Men(l Setup — Abgleich Voll

L Volidistanz F angeben (Distanz von der 0 %- zur 100 %-Marke).
Navigieren zu Men( Setup — Fullstand

L Anzeige des gemessenen Flllstands L.

Navigieren zu Men( Setup — Distanz

- Anzeige der Distanz D zwischen Referenzpunkt R und Fillstand L.
Navigieren zu Menl Setup — Signalqualitat

L Anzeige der Signalqualitat des ausgewerteten Fillstandechos.

Bei Bedienung liber Vor-Ort-Anzeige:
Navigieren zu Menu Setup — Ausblendung — Bestatigung Distanz

L Angezeigte Distanz mit tatséchlichem Wert vergleichen, um
gegebenenfalls die Aufnahme einer Stérechoausblendungskurve zu starten.
Bei Bedienung Uber Bedientool:

Navigieren zu Meni Setup — Ausblendung — Bestatigung Distanz

L Angezeigte Distanz mit tatsdchlichem Wert vergleichen, um
gegebenenfalls die Aufnahme einer Stérechoausblendungskurve zu starten.
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA
Inbetriebnahme (Uber Bedienmenti)
9.6 Benutzerspezifische Anwendungen

Hinweis!

[—lo

Einstellung der Parameter flr benutzerspezifische Anwendungen siehe separate
Dokumentation.

Hinweis!

Siehe zusatzlich fir das Untermenl Experte: GP010010/98/DE (Beschreibung
Gerateparameter LTC5X, PROFIBUS PA)

[—lo
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA

Notizen
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Pulscon LTC57 PROFIBUS PA

Notizen
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